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Check One / Cochez une seule réponse :   New Project / Nouveau projet    Ongoing Project / Projet en cours
Address: (Include name, phone number and e-mail)
Adresse : (Inclure votre nom, numéro de téléphone et adresse courriel)

Sponsor(s): (Organizations supporting your work)
Commanditaire(s) : (organismes qui soutiennent votre travail)

Funding Source(s): (Organizations providing financial help to work)
Source(s) de financement : (organismes qui vous apportent une aide financière)

Additional Licences Required:
Licences supplémentaires requises :

WILDLIFE RESEARCH  
PERMIT APPLICATION FORM

FORMULAIRE DE DEMANDE  
DE LICENCE AUTORISANT LA RECHERCHE 
SUR LA FAUNE
Si vous faites des recherches sur la faune, de l’observation ou de la 
manipulation d’animaux de la faune aux Territoires du Nord-Ouest 
(TNO), vous devez détenir les licences et les permis appropriés. 
Cette mesure s’applique à tout le monde, y compris aux organismes 
gouvernementaux, et vise à éviter les dommages qui pourraient être 
causés aux milieux naturels, sociaux et culturels des TNO.

Votre demande doit comprendre : 

	Une lettre de présentation indiquant :
• Le titre du projet;
• Un résumé d’une ligne;
• Les espèces sauvages qui seront étudiées, observées ou

manipulées;
• L’emplacement de la zone d’étude;
• Votre signature et vos coordonnées.

	La demande de licence dûment remplie.

	Le(s) formulaire(s) de recommandation signé(s).

	Les pièces justificatives et la correspondance décrivant en détail le
processus de consultation.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur la façon de 
présenter votre demande, accédez au site Web suivant :  
www.ecc.gov.nt.ca/fr. Si vous avez besoin de plus d’espace, veuillez 
ajouter les pages nécessaires.

If you are researching, observing, and/or handling wildlife in the 
Northwest Territories (NWT) you need to have the proper permits 
and licences. This applies to everyone, including government 
agencies, and is intended to avoid harm to NWT natural, social and 
cultural environments.

Your application must include:

	Cover letter, which includes:
• Project title
• One-line summary
• Wildlife species that will be studied, observed or manipulated
• Location of study area
• Signature and contact information

	Completed permit application

	Signed recommendation form(s)

	Supporting notes and correspondence detailing consultation
process

For further instructions and how to submit your application, go to: 
www.ecc.gov.nt.ca. If more space is required, please attach additional 
pages.

https://www.ecc.gov.nt.ca/fr
https://www.ecc.gov.nt.ca/en
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Project Title: (10 words or less)
Titre du projet : (10 mots ou moins)

Rationale: (100 words or less)
Explication : (100 mots ou moins)

Time Period:
Durée :

Location and Nearest Community: (Provide latitude and longitude if applicable)
Emplacement et collectivité la plus près : (indiquer la latitude et la longitude, le cas échéant) 

Species Studied:
Espèces étudiées :

Project Leader:
Chef de projet :

Project Personnel: (Include people who would actually do the work in the NWT, volunteers included)
Participants au projet : (inscrire les personnes qui accompliraient le travail aux TNO, y compris les bénévoles)

Objectives: (Please use point form)
Objectifs : (veuillez utiliser le style télégraphique)

Methods: (100 words or less) (Cite references, if applicable)
Méthodes : (100 mots ou moins) (veuillez citer vos références, le cas échéant)
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Current Consultation: (List all contacts you have already consulted; append all recommendation forms to submission)
Consultation actuelle : (veuillez dresser la liste de toutes les personnes que vous avez déjà consultées et annexer à votre demande tous les 
formulaires de recommandation)

Future Community Consultation: (List anticipated consultation activities, e.g. posters, presentations, meetings, letters) 
Consultations de la collectivité à venir : (veuillez dresser la liste de toutes les activités de consultation prévues, c’est-à-dire les affiches, 
les présentations, les rencontres, les lettres, etc.)

Opportunities for Local Participation:
Possibilités de participation locale :

Management or Recovery Plans: (If your project is part of accepted wildlife management plans or recovery plans, list them as appropriate)
Plans de gestion ou de rétablissement : (si votre projet fait partie de plans de gestion de la faune approuvés ou de plans de rétablissement, 
veuillez en dresser la liste, s’il y a lieu)

Follow-up Report / Rapport de suivi 

Check One / Cochez une seule réponse :   Previously Submitted   Attached      Not Applicable 
 Envoyé précédemment   En pièce jointe   Sans objet

DECLARATION
I declare that the information provided on this form is correct. I understand that it is 
an offence to give false or misleading information. 
All personal information contained on this form is collected under the authority of the 
Wildlife Licences and Permits Regulations Section 11.(3) and is used for the purposes of 
assessing and processing your application request. If you have any questions in relation 
to the information collected on this form please contact the Information Coordinator by 
phone at 867-767-9237 ext. 53219, by email at WildlifeCoordinator@gov.nt.ca,  
or by mail at PO Box 1320, Yellowknife NT X1A 2L9.

DÉCLARATION
Je déclare que les renseignements fournis dans le présent formulaire sont exacts. 
Je comprends que toute fausse déclaration ou déclaration trompeuse constitue une 
infraction.
Tous les renseignements personnels contenus dans le présent formulaire sont recueillis 
conformément au paragraphe 11(3) du Règlement sur les permis et licences relatifs à 
la faune, et sont utilisés aux fins de traitement et d’évaluation de votre demande. Pour 
toute question concernant les renseignements recueillis dans le présent formulaire, 
communiquez avec le coordonnateur de l’information par téléphone, au 867-767-9237, 
poste 53219, par courriel, à l’adresse WildlifeCoordinator@gov.nt.ca, ou par courrier, au 
C. P. 1320, Yellowknife NT X1A 2L9.

Applicant Signature / Signature du demandeur	 Date (DD/MM/YYYY) (JJ-MM-AAAA)

mailto:WildlifeCoordinator%40gov.nt.ca?subject=
mailto:WildlifeCoordinator%40gov.nt.ca?subject=

	Check One  Cochez une seule réponse   New Project  Nouveau projet   Ongoing Project  Projet en cours Address Include name phone number and email Adresse  Inclure votre nom numéro de téléphone et adresse courriel: Amanda Weltman, 867-767-9238 ext. 53257, amanda_weltman@gov.nt.ca
Government of the Northwest Territories
3803 Bretzlaff Drive, Yellowknife, NT X1A 2P9
	Sponsors Organizations supporting your work Commanditaires  organismes qui soutiennent votre travail: Department of Environment and Climate Change
	Funding Sources Organizations providing financial help to work Sources de financement  organismes qui vous apportent une aide financière: Environment and Climate Change, GNWT Department of Infrastructure, GNWT
	Additional Licences Required Licences supplémentaires requises: NWT Wildlife Care Committee Permit
	Project Title 10 words or less Titre du projet  10 mots ou moins: Boreal caribou monitoring program for the Tłı̨chǫ All-Season Road (TASR) Project 2027-31
	Rationale 100 words or less Explication  100 mots ou moins: Boreal caribou are listed as a Threatened species under the Federal and Territorial Species at Risk Acts (SARA). The Tłı̨chǫ All-Season Road (TASR), which opened on November 30, 2021, may have negative effects on boreal caribou such as: direct habitat loss, sensory disturbance and related behavioral impacts, barriers to movement and habitat fragmentation, increased predation success, potential for wildlife-vehicle collisions, and increased hunting pressure resulting from increased access. Monitoring the impact of the TASR began prior to construction and has continued through to the first five years after opening. While analysis from the five years of operations is underway, this permit application will continue monitoring of boreal caribou using GPS-collars and aerial classification surveys for the next five years, as well as conducting an abundance survey in 2027. The previous abundance survey for boreal caribou took place in 2020, and the WMMP recommended a second abundance survey take place after the first five years of operations of the road.
	Time Period Durée: January 1, 2027 – December 31, 2031
	Location and Nearest Community Provide latitude and longitude if applicable Emplacement et collectivité la plus près  indiquer la latitude et la longitude le cas échéant: All collar deployments, surveys and data collection under this permit will occur in the North Slave region within the North Slave (TASR) and Mackenzie study areas. The nearest communities are Whatì, Behchokǫ and Gamètì.
	Species Studied Espèces étudiées: Boreal caribou and moose. Additional sightings of moose, bison, wolves and other wildlife will be opportunistically recorded
	Project Leader Chef de projet: Amanda Weltman
	Project Personnel Include people who would actually do the work in the NWT volunteers included Participants au projet  inscrire les personnes qui accompliraient le travail aux TNO y compris les bénévoles: Amanda Weltman, GNWT-ECC
James Hodson, GNWT-ECC
Stefan Goodman, GNWT-ECC
Professional collaring crew (GNWT Tender Process)
Other staff as required
Community observers (Tłı̨chǫ, NSMA, YKDFN)
	Objectives Please use point form Objectifs  veuillez utiliser le style télégraphique: 1. Deploy up to 10 GPS collars on boreal caribou in the TASR study area in February or March each year in the TASR study area from 2027 to 2031.
2. Deploy up to 3 GPS collars on boreal caribou in the northern portion of the Mackenzie study area, each year (2027-2031), depending on the current distribution and sample size of collared cows in that area.
3. Conduct an aerial caribou classification survey each year in late winter (February or March). Collared moose will also be classified in 2027.
4. Investigate mortalities of collared animals to determine cause of death, and opportunistically collect and analyze biological specimens.
5. For some (up to 5 per year) collared caribou in the vicinity of the Tłı̨chǫ Highway, use acoustic and accelerometer data to determine calving dates, calf survival (by presence/absence of vocalizations between cow and calf), patterns of feeding, nursing, resting and rumination (via hearing burps), and compare how these behaviours change near roads or human activities. This data will also be used to train models with data from both sensors together. This data will come from small devices that will attach to the collar for approximately 5 months and release from the collar using a self-contained drop off mechanism. Data will be analyzed by Megan Perra (PhD student, Gurarie Lab, SUNY College of Environmental Science and Forestry).
6. Conduct aerial transects for the 2027 abundance survey to identify locations of boreal caribou tracks and cratering sites.
7. Collect boreal caribou fecal pellets. Using helicopter, we aim to land and collect 1.4 times more samples than the number of boreal caribou thought to have been present at each track network/cratering site identified on the aerial transects. Up to three pellet collection sessions may be carried out.
8. Fecal pellets will be swabbed for DNA in the North Slave lab and will be sent for analysis and individual identification at a wildlife genetics lab (TBD).
	Methods 100 words or less Cite references if applicable Méthodes  100 mots ou moins veuillez citer vos références le cas échéant: Collaring: GPS collars will be deployed on up to 10 adult female caribou each year to monitor the movements, habitat use, survival and responses of these caribou to disturbance in two study areas. Collars will drop off caribou after 4.5 years. Caribou will be live captured by helicopter and animal handling protocols set out by the Wildlife Care Committee will be followed. Samples (ex. blood) will be collected to assess animal health. 
Classification survey: Ten-month calf recruitment will be determined from aerial classification surveys in late winter. The survey will be conducted by helicopter with a crew consisting of a pilot, a navigator using telemetry and a classifier who will count and classify the number of calves and adults associated with collared caribou and other caribou observed during the survey. Collared moose will also be classified in 2027. 
Abundance survey: Boreal caribou abundance will be assessed using a non-invasive capture-mark-recapture DNA survey. A fixed-wing aircraft will fly predetermined transects up to 10km apart through portions of the TASR and Mackenzie study areas. Observers on the aircraft will identify boreal caribou sites that will then be sampled by a helicopter crew to collect fresh fecal pellets. The aerial survey and fecal pellet collection will be repeated up to three times during winter. Fecal pellets will be swabbed in the lab, and swabs will be sent to a wildlife genetics lab to be genotyped for individual genetic profiles. 
	Current Consultation List all contacts you have already consulted append all recommendation forms to submission Consultation actuelle  veuillez dresser la liste de toutes les personnes que vous avez déjà consultées et annexer à votre demande tous les formulaires de recommandation: The Wildlife Management and Monitoring Plan (WMMP) for the Tłı̨chǫ All-Season Road Project (TASR) underwent several rounds of public review and comment during the Environmental Assessment (EA) and post-EA land use permitting and water licencing phase. Comments were submitted by the Tłı̨chǫ Government, Wek’èezhı̀ı Renewable Resources Board (WRRB), Yellowknives Dene First Nation, and North Slave Metis Alliance (NSMA). The WRRB completed a final review of the WMMP before it was approved by the Minister of ECC. The WMMP underwent its first annual review in September 2020, and comments on the WMMP have been submitted by the WRRB and Tłı̨chǫ Government, as well as by the Wek’èezhı̀ı Land and Water Board (WLWB) and Environment and Climate Change Canada (ECCC). The second annual review of the WMMP was held in September 2021, and comments were submitted by NSMA and Environment and Climate Change Canada. Version 6.2 of the WMMP was approved on February 19, 2024. ECC has been providing updates on implementation of the WMMP programs at the bi-annual TASR corridor working group meetings, and has presented to the Tłı̨chǫ Government’s Tłı̨chǫ Tı̨lıı̀ Deè Committee on several occasions (April 14, 2021; May 11, 2022; Nov 8, 2022; Oct 19, 2023, Dec 5, 2024, Dec 4, 2025).
	Future Community Consultation List anticipated consultation activities eg posters presentations meetings letters Consultations de la collectivité à venir  veuillez dresser la liste de toutes les activités de consultation prévues cestàdire les affiches les présentations les rencontres les lettres etc: GNWT-ECC and INF will include the results of the abundance survey, composition surveys and GPS-collar deployment in the annual WMMP report which is included in the annual Water Licence Reports, and will present the results of the surveys to community representatives from Whatì and Behchokǫ at a future meeting of the TASR corridor working group. There will be a field summary report submitted as a requirement of the research permit, and the results will also be summarized in the TASR WMMP comprehensive report at the end of the 5-year operations phase.
	Opportunities for Local Participation Possibilités de participation locale: Due to the nature of collaring work, only experienced collaring crews will be used for the collaring. Community observers will be invited to participate in the aerial composition survey, if the crew is able to use an A-Star helicopter, which is a larger machine. Community observers will be invited to participate in the boreal caribou abundance survey including aerial transects, fecal pellet collection and fecal pellet processing.
	Management or Recovery Plans If your project is part of accepted wildlife management plans or recovery plans list them as appropriate Plans de gestion ou de rétablissement  si votre projet fait partie de plans de gestion de la faune approuvés ou de plans de rétablissement veuillez en dresser la liste sil y a lieu: This project is part of the approved Wildlife Management and Monitoring Plan for the TASR.
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